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aneb mluvim, jak umim, ale konverzuji.

Vitejte u e-booku, ve kterém vam chci nabidnout par myslenek ke zlepSovani vasi aktivni

ey e

a vést vlastni konverza¢ni skupinu. Pojd’'me na to.
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Co chcete a co potrebujete

Nejdrtive si ujasnéte, co byste radi uméli a co skute¢né potiebujete. Cheete mluvit jako hrdina
z vaseho oblibené¢ho amerického filmu nebo novinat na CNN, ptipadné jako hollywoodsky
moderator predavajici ceny Grammy?

Nebojte se, nikdy tak mluvit nebudete :0>). Tedy pokud se nerozhodnete vénovat svému
zaméru zbytek zivota a veSkerou svou energii. Navic i lidé, ktefi se uci angli¢tinu pfimo
v zemich, kde se ji mluvi a navstévuji tfeba i tamni logopedy, maji ¢asto ,,n&jaky zvlastni
akcent™ a ve filmu se dostavaji spi§ k rolim prist€éhovalcii nebo pieb&hlych agenti :0>).
V zadném ptipad¢ vam ale nechci brat sny ani kuréz.

Pokud chcete rozumét

Poslouchejte v angli¢tiné. Na internetu jsou stovky rozhlasovych stanic a podcasti, které
vam umozni trénovat porozuméni mluvenému slovu, kdykoliv v pribéhu dne. Jejich vybér
muzete nastartovat na radio.net. Jen dejte pozor, abyste se v té zaplavé neztratili. Vyberte si
jeden nebo dva zdroje a u nic alespoii né¢jaky Cas zlstante.

Vyhodou radii je, ze se zpravy i publicistické potady nékolikrat opakuji a aktudlni téma byva
rozebirano v riznych obménach cely den. Mate tedy moznost opakovaného poslechu stejného
tématu, stejné nebo souvisejici slovni zasoby.

Podobnou sluzbu vam muize poskytnout i mnoho audio nahravek, které jsou velmi snadno a
zdarma dostupné na internetu.
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postup vpied. Je pasivni, a tak je tteba mu pridat néjakou aktivitu.

Prvni, co mizete udélat je, ze budete poslouchat s tuzkou v ruce a zaznamenavat si slovicka,
ktera jste sice poslechem zachytili, ale nevite, co znamenaji. Zapiste si je a po skonceni poslechu
si je najdéte ve slovniku. Vytvoite si z nich sviij vlastni slovnicek a slovicka se pribézné ucte.
Bude se tak rozsifovat vase slovni zasoba.

S délkou aktivniho poslechu to nepifehangjte, protoze vase pozornost bude pomérné rychle
klesat. Nastavte si tfeba jen ttiminutovy usek nebo si dobu poslechu omezte do okamziku, kdy
zaznamenate deset novych slovi¢ek. VétSi vyznam, nez prodluzovani poslechu ma snaha o
zachyceni novych vyrazi, které se nasledné naucite a zapamatujete si je.

Pokud ale chcete umét poklabosit se svymi novymi ptateli z ciziny, ptipadné se o0 sebe
v zahraniéni s jistotou postarat, pak potiebujete jazyk nejen piln¢ poslouchat, ale ptedevsim
aktivné uzivat. Potfebujete umét poslouchat, rozumét a mluvit. Zjednodusené¢ umét
konverzovat.


http://euronewsenglish.radio.net/

Pokud chcete mluvit

Prace V ciziné

Vyjed’te na ¢as do zahranici a peclivé se tam vyhybejte vSemu, co se jen z dali piiblizuje
vasemu rodnému jazyku. Snazte se byt co nejvic v kontaktu s mistnimi obyvateli a zapojte
se do ¢ehokoliv, kde budete mit moznost mluvit nebo jesté 1épe, budete muset mluvit. Skvélé
jsou v tomto ohledu ptilezitosti Au-pair, kde dévcata (ale dnes Casto uz i kluci) Ziji pfimo
Vv rodinach, sezénni prace V turistickém ruchu atd. I kdyz ted’ po Brexitu?

Intenzivni zahrani¢ni kurz

Do ciziny muzete vyjet také na kurz. Rozhodné na néj ale neberte svou nejlepsi kamaradku
nebo kamardda. Nechte ji doma nebo se hned po piijezdu do mista konani kurzu rozdélte
a sejdéte se az u autobusu pred cestou zpatky. Pokud to neudé€late a budete travit ¢as spolu,
nejspiS budete sklouzdvat zpét k cestin€ a svou pfiilezitost poslouchat, prfemySlet a mluvit
v angli¢tiné tak znac¢né roziedite. Mozna to bude docela piijemny pobyt, ale pro vas posun
Vv jazyce to nebude uplné ono.

Dobry jazykovy kurz doma

Pokud do ciziny nechcete nebo tieba kviili lasce, roding ¢i dobré praci nemizete, najdéte si
dobry jazykovy kurz. Pohlidejte si ale, aby to nebyl kurz, ve kterém vas lektor ,,pfivaze k
néjaké své ,,jediné skveélé ucebnici a tou vas pak provazi. Ucite se slovicka, pilujete gramatiku,
vypracovavate cviceni v krasném, moderné vyhliZzejicim pracovnim sesite, ale poslouchate, a
hlavné mluvite minimalné!

Pokud jste uz néco z anglictiny nastudovali, hledejte kurzy, kde se bude klast co nejvétsi daraz
na porozuméni poslechem a aktivné mluvit. Gramatiku se mizete ucit z knih sami.

Konverzac¢ni skupina

Mate-li v blizkosti svého bydlisté nebo Skoly kavarnu, restauraci, hospodu nebo misto, kde se
schazeji cizinci, vyuzijte to. Zajdéte tam a zapojte se do hovoru, staite se soucasti jejich
spole¢nosti. Je to zplsob, ktery v dob€ nejvetsi porevoluéni viny ,,Amika v Praze* vyuzila
spousta lidi. Myslim, Ze tomu nic nebrani ani dnes. Jen to chce brzy najit néjaké spolecné
téma ¢i hobby, aby bylo dlouhodob¢ ,,0 cem* konverzovat.

Podobné konverzacni skupiny organizuji i nékteré jazykové Skoly jako soucast kurzi, které si
u nich koupite. Je to docela fajn, ale skupiny, kterymi jsem sdm proSel, mély nektera uskali,
ktera si clovék uvédomi, az kdyz je na misté. Jeste se k nim vratime.



